OBAVIJEST

OBAVJEŠTAVAJU SE MJEŠTANI VELOG IŽA, DA ĆE SE POVODOM  DANA ANTIFAŠIZMA U REPUBLICI  HRVATSKOJ 

U  UTORAK   22. 06. 2021.
u 19 SATI
POLAGATI VIJENCI NA SPOMENIK PALIM BORCIMA I ŽRTVAMA FAŠIZMA VELOG IŽA.

Zahvaljujemo svima koji će svojom nazočnošću odati počast poginulim mještanima.

ORGANIZACIJSKA GRUPA
MJEŠTANA VELOG IŽA


[bookmark: _GoBack]GOVOR PRED SPOMENIKOM NA DAN ANTIFAŠIZMA

Pozdravljam sve prisutne mještane i cijenjene goste koji ste došli da zajedno odamo štovanje našim Ižanima koji su žrtvovali svoje živote u borbi protiv fašizma 1941-1945. godine za slobodnu Hrvatsku.
Danas cijela Hrvatska slavi dan borbe protiv fašizma koji je pokušao nametnuti, silom i terorom, ideju o nadmoći države nad životom čovjeka pojedinca; silom i terorom nametnuti ljudima iluzornu ideju o svemoći države na štetu univerzalnih ljudskih vrijednosti; na štetu mira, slobode i sveopćeg razvoja čovjeka.
Potrebno je naglasiti i često ponavljati da:
1. Antifašizam nije vezan uz komunistički pokret; dokaz tome je taj što su velike zemlje s kapitalističkim uređenjem – SAD, velika Britanija, Francuska – stupile u borbu protiv fašizma. Dakle, ne treba poistovjećivati antifašizam i komunizam!
2. Antifašizam ne znači borbu protiv kršćanske vjere, niti protiv kršćanske crkve[footnoteRef:1]; značajno s tim u vezi je to da je sam Hitler progonio kršćanske svećenike (katoličke i protestantske!)[footnoteRef:2]; sami fašisti cinički su se pozivali na „boga, porodicu i civilizaciju“ dok su po svijetu ubijali ljude, riječima komesara Rombolija „iskorjenjivali svim sredstvima“! [1:  najveće i najutjecajnije struje u Crkvama zbog tog antikomunizma odriču i antifašističkih vrijednosti, pa zapravo stoje na anti-antifašističkoj poziciji.]  [2:  Na pr. DietrichaBonhoefera] 

Kao dan antifašizma slavimo dan osnivanja prvog sisačkog partizanskog odreda u Brezovici pokraj Siska, 22. lipnja 1941. Možemo biti ponosni na činjenicu da je to bila prva antifašistička postrojba u Europi, da se odred sastojao od 77 boraca, većinom Hrvata. Kraj drugog svjetskog rata dočekalo je tek polovina boraca spomenutog sisačkog odreda.
Stoga smo se i mi ovdje okupili s namjerom da odamo štovanje svim antifašistima Hrvatske, a osobito našim Ižanima koji su diljem naše domovine položili svoje živote u borbi protiv zla fašizma u razdoblju od 1941-1945 godine.
Položimo vijenac na spomenik poginulim veloiškim borcima.
Molim da minutom šutnje odamo počast poginulima.      Slava im!
Sada krenimo položiti vijenac na spomenik žrtvama fašističkog terora streljanima od talijanskih fašista. 
U srpnju 1942. Talijanski okupatori rekvirirali su maslinovo ulje od mještana Malog Iža. Noću je grupa mladih porazbijala posude s uljem i sutradan ujutro oduzeto ulje plivalo je površinom porta Knež. Na vijest o prolivenom ulju talijanska vojska uhitila je veću grupu mladih Maloižana s namjerom da ih sprovede do Zadra, ali na putu do Velog Iža uhićeni Maloižani se pobuniše i svladaše talijanske vojnike na brodu nakon čega su pobjegli na Dugi otok. Na tu vijest talijanska uprava u Zadru naređuje uhićenje sedam mladih Veloižana koji su u to vrijeme bili u ribolovu. 
Uzeli su ih kao taoce i pred nazočnošću stanovnika Velog Iža – „kako bi prisustvujući mogli točno vidjeti kako fašistička Italija umije kažnjavati one koji prekrše njene zakone.“  Prilikom čitanja smrtne osude kapetan Coneina Roberto rekao je „plamene riječi protiv onih koji negiraju Boga, porodicu i civilizaciju.“ Na ovom su ih mjestu dana 28. Srpnja 1942, samozvani ljubitelji boga, porodice i civilizacije u ime besmislene odmazde streljali.
Spomenimo se sedmoricc streljanih mladih Veloižana.

1. BILAN Bazilij                    r. 1924.   sin Šime i Luce Bilan
2. BILAN Vjekoslav              r. 1920    sin Šime i Luce Bilan 
3. BILAN Benjamin               r. 1912.   sin Šime i Mihovile Herov
4. CVITANOVIĆ Gojko       r. 1925.    sin Mihe i Marije Sorić
5. LETINIĆ Ivan                   r. 1923.    Sin Šime i Ane Sutlović
6. ŠKORLIĆ Vinko              r. 1910.     Sin Tome i Mihovile Sorić
7. VOJVODIĆ Hinko            r. 1914.    Sin Mihe i Ivanke Brčić

stoga i ovdje polažemo vijenac u znak naše zahvalnosti. Molim vas da minutom šutnje odamo počast poginulima.      Slava im!

U ime organizacijske grupe mještana Velog Iža zahvaljujem svim prisutnima.

Engleski prijevod

I am greeting all the locals present and the esteemed guests who have come to pay tribute together to our Ižans who sacrificed their lives in the fight against fascism 1941-1945. years for a free Croatia. Today, the whole of Croatia is celebrating the day of the fight against fascism, which tried to impose, by force and terror, the idea of ​​the supremacy of the state over the life of the individual man; to impose on people by force and terror the illusory idea of ​​the omnipotence of the state to the detriment of universal human values; to the detriment of peace, freedom and the universal development of man. It should be emphasized and often repeated that: 1. Antifascism is not related to the communist movement; proof of this is that the great countries with the capitalist system - the USA, Great Britain, France - have entered the struggle against fascism. Therefore, anti-fascism and communism should not be equated! 2. Antifascism does not mean fighting against the Christian faith, nor against the Christian church; significant in this regard is that Hitler himself persecuted Christian priests (Catholic and Protestant!); the fascists themselves cynically invoked "god, family and civilization" as they killed people around the world, in the words of Commissioner Romboli "eradicated by all means"! As the day of anti-fascism, we celebrate the day of the founding of the first Sisak partisan unit in Brezovica near Sisak, June 22, 1941. We can be proud of the fact that it was the first anti-fascist unit in Europe, that the unit consisted of 77 fighters, mostly Croats. The end of the Second World War was welcomed by only half of the fighters of the mentioned Sisak unit. Therefore, we have gathered here with the intention of paying tribute to all the anti-fascists of Croatia, and especially to our Ižans who laid down their lives throughout our homeland in the fight against the evil of fascism in the period 1941-1945. Let's lay a wreath at the monument to the fallen fighters of Veli Iž. Please pay tribute to the victims with a minute of silence. Glory to them!
Now let’s start laying a wreath at the monument to the victims of fascist terror shot by Italian fascists. In July 1942, the Italian occupiers requisitioned olive oil from the locals of Mali Iž. At night, a group of young people broke oil containers and the next morning the seized oil floated on the surface of the port of Knež. Upon the news of the spilled oil, the Italian army arrested a large group of young Maloizans with the intention of escorting them to Zadar, but on the way to Veli Iz, the arrested Maloizans rebelled and defeated the Italian soldiers on the ship, after which they fled to Dugi otok. In response to this news, the Italian administration in Zadar ordered the arrest of seven young people from Veloiza who were fishing at the time. They were also taken hostage in front of the inhabitants of Veli Iz - "so that those present could see exactly how fascist Italy can punish those who violate its laws." While reading the death sentence, Captain Coneina Roberto said "fiery words against those who deny God, the family and civilization. ”On July 28, 1942, self-proclaimed lovers of God, family, and civilization shot them in this place in the name of senseless revenge. Let us remember the seven young people from Veloiža who were shot.
Let us remember the seven young people from Veloiža who were shot. 
BILAN Basil, born in 1924, son of Šime and Luca Bilan 2. BILAN Vjekoslav b. 1920 son of Šime and Luca Bilan 3. BILAN Benjamin, born in 1912, son of Šime and Mihovila Herov 4. CVITANOVIĆ Gojko, born in 1925, son of Miha and Marija Sorić 5. LETINIĆ Ivan, born in 1923. Son of Šime and Ana Sutlović 6. ŠKORLIĆ Vinko, born in 1910. Son of Toma and Mihovila Sorić 7. VOJVODIĆ Hinko, born in 1914. Son of Miha and Ivanka Brčić 
therefore, here too we lay a wreath as a token of our gratitude. Please pay tribute to the victims with a minute of silence. 
Glory to them! 
On behalf of the organizing group of the locals of Veli Iž, I thank all those present.



Njemački prijevod
Ich grüße alle anwesenden Einheimischen und die geschätzten Gäste, die gekommen sind, um gemeinsam unseren Ižanern zu gedenken, die ihr Leben im Kampf gegen den Faschismus in Jahren 1941-1945 für ein freies Kroatien geopfert haben. Heute feiert ganz Kroatien den Tag des Kampfes gegen den Faschismus, der mit Gewalt und Terror versuchte, die Idee der Vorherrschaft des Staates über das Leben eines einzelnen Menschen aufzuzwingen; den Menschen mit Gewalt und Terror die illusorische Idee der Allmacht des Staates zum Nachteil universeller menschlicher Werte aufzuzwingen; zum Schaden des Friedens, der Freiheit und der allgemeinen Entwicklung des Menschen. Es sollte betont und oft wiederholt werden, dass: 1. Antifaschismus hat nichts mit der kommunistischen Bewegung zu tun; Ein Beweis dafür ist, dass die großen Länder mit dem kapitalistischen System – die Vereinigten Staaten, Großbritannien, Frankreich – in den Kampf gegen den Faschismus eingetreten sind. Daher sollten Antifaschismus und Kommunismus nicht gleichgesetzt werden! 2. Antifaschismus bedeutet weder Kampf gegen den christlichen Glauben noch gegen die christliche Kirche; bezeichnend in dieser Hinsicht ist, dass Hitler selbst christliche Priester (katholische und protestantische!) verfolgte; die Faschisten selbst beschworen zynisch "Gott, Familie und Zivilisation", als sie Menschen auf der ganzen Welt töteten, mit den Worten von Kommissar Romboli "mit allen Mitteln ausgerottet"!
Als Tag des Antifaschismus feiern wir den Tag der Gründung der ersten Sisak-Partisanenabteilung in Brezovica bei Sisak, den 22. Juni 1941. Wir können stolz darauf sein, dass sie die erste antifaschistische Einheit in Europa war, dass die Abteilung aus 77 Kämpfern bestand, meist Kroaten. Das Ende des Zweiten Weltkriegs wurde nur von der Hälfte der Kämpfer der erwähnten Sisak-Abteilung begrüßt. Deshalb haben wir uns hier mit der Absicht versammelt, allen Antifaschisten Kroatiens, und insbesondere unseren Ižans, die ihr Leben in unserer Heimat im Kampf gegen das Übel des Faschismus im Zeitraum 1941-1945 hingaben, Tribut zu zollen. Lasst uns am Denkmal für die gefallenen Veloica-Kämpfer einen Kranz niederlegen. Bitte gedenken Sie den Opfern mit einer Schweigeminute. Ehre sei ihnen!
Beginnen wir nun mit der Kranzniederlegung am Denkmal für die Opfer des von italienischen Faschisten erschossenen faschistischen Terrors. Im Juli 1942 beschlagnahmten die italienischen Besatzer Olivenöl von den Einheimischen von Mali Iž. In der Nacht zerbrach eine Gruppe junger Leute Ölbehälter und am nächsten Morgen schwamm das beschlagnahmte Öl auf der Oberfläche des Hafens von Knež. Als die Nachricht von dem ausgelaufenen Öl bekannt wurde, verhaftete die italienische Armee eine große Gruppe junger Maloizaner mit der Absicht, sie nach Zadar zu eskortieren, aber auf dem Weg nach Veli Iz rebellierten die verhafteten Maloizaner und besiegten die italienischen Soldaten auf dem Schiff sie flohen nach Dugi otok. Als Reaktion auf diese Nachricht ordnete die italienische Verwaltung in Zadar die Festnahme von sieben jungen Leuten aus Veloiza an, die zu dieser Zeit fischen. Sie wurden auch in Anwesenheit der Bewohner von Veli Iž als Geiseln genommen - "damit die Anwesenden genau sehen konnten, wie das faschistische Italien diejenigen bestrafen kann, die gegen seine Gesetze verstoßen." und die Zivilisation. "Am 28. Juli 1942 selbsternannte Liebhaber von Gott, Familie und Zivilisation erschossen sie an diesem Ort im Namen sinnloser Rache.
Erinnern wir uns an die sieben jungen Leute aus Veloiža, die erschossen wurden. 
1. BILAN Basil, geboren 1924, Sohn von Šime und Luca Bilan 2. BILAN Vjekoslav geb. 1920, Sohn von Šime und Luca Bilan 3. BILAN Benjamin, geboren 1912, Sohn von Šime und Mihovila Herov 4. CVITANOVIĆ Gojko, geboren 1925, Sohn von Miha und Marija Sorić 5. LETINIĆ Ivan, geboren 1923. Sohn von Šime und Ana Sutlović 6. ŠKORLIĆ Vinko, geboren 1910. Sohn von Toma und Mihovila Sorić 7. VOJVODIĆ Hinko, geboren 1914. Sohn von Miha und Ivanka Brčić 
deshalb legen wir auch hier einen Kranz als Zeichen unserer Dankbarkeit nieder. Bitte gedenken Sie den Opfern mit einer Schweigeminute. 
Ehre sei ihnen! 
Im Namen der Organisationsgruppe der Einheimischen von Veli Iž danke ich allen Anwesenden.
